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1. Wstep
1.1 Ofiltrze PFU 210e

Elektryczny modut filtrujgcy PFU 210e filtruje powietrze z
otoczenia i pompuje przefiltrowane powietrze do kaptura
przytbicy spawalniczej. Doptyw powietrza powoduje po-
wstanie nadcisnienia wewnatrz przytbicy, co zapobiega
przedostawaniu sie zanieczyszczonego powietrza z ze-
wnatrz do drég oddechowych uzytkownika. PFU 210e jest
kompatybilny z modelami Gamma GTH3, Beta FA, Zeta i
Epsilon.
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1.2 Podstawowe informacje o tej instrukgji

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczytac instrukcje. Szczegdlng uwage trzeba
poswiecic¢ instrukcjom bezpieczenstwa.

A

Konwencja Zastosowanie
@ Uwaga! Informacja o szczeg6lnie waznych kwestiach.
Przestroga Opis sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub systemu.

Ostrzezenie

A

Smierci.

Opis sytuacji potencjalnie niebezpieczniej, ktéra moze doprowadzi¢ do urazu lub

1.3 Zastrzezenie

Cho¢ dotozono wszelkich staran, zeby informacje zawarte
w niniejszej instrukcji byly doktadne i kompletne, produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy
ani przeoczenia. Kemppi zastrzega sobie prawo do zmiany
parametréw technicznych opisanego produktu w dowol-

2. Bezpieczenstwo

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z ponizszy-

mi srodkami ostroznosci.

Filtr PFU 210e chroni przed niebezpiecznymi nietoksyczny-

mi czastkami, ciatami statymi i aerozolami unoszacymi sie

w powietrzu podczas spawania i proceséw pokrewnych.

A Ostrzezenie:

« Surowo zabrania sie stosowania w $rodkach ochrony
indywidualnej Kemppi filtréw, czesci i akcesoridéw in-
nej marki niz Kemppi. Nieprzestrzeganie tego wymo-
gu moze skutkowac zagrozeniem dla zdrowia.

Ostrzezenie:

« Nie chronion przed toksycznymi gazami ani oparami.

« Stezenie tlenu w otoczeniu uzytkownika nie moze
spasc¢ ponizej 17%.

« Uzytkownik musi znac typ i stezenie zanieczyszczen
wystepujacych w miejscu pracy.

« Nie nalezy uzywac filtra PFU 210e w miejscach po-
zbawionych wentylacji, takich jak zbiorniki, rury i
kanaty.

« Nie nalezy uzywac filtra PFU 210e w miejscach zagro-
zonych wybuchem.

« FiltraPFU 210e nalezy uzywac wytacznie przy wiaczo-
nej pompie powietrza. Jesli filtr PFU 210e przestanie
funkcjonowac, aparat przestanie chronic¢ uktad odde-
chowy uzytkownika lub bedzie go chronit jedynie w
niewielkim zakresie. W takiej sytuacji ro$nie réwniez
ryzyko zwiekszenia stezenia dwutlenku wegla (CO,) i

nym momencie bez wczesniejszego powiadomienia. Ko-
piowanie, rejestrowanie, powielanie lub przesytanie tresci
niniejszej instrukcji bez wczesniejszej zgody firmy Kemppi
jest zabronione.

spadku stezenia tlenu wewnatrz przytbicy.

+ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy przeptyw po-
wietrza w przewodzie jest odpowiedni. Instrukcje
zamieszczono w rozdziale Test przeptywu powietrza.

«Jesli filtr PFU 210e z jakiegokolwiek powodu prze-
stanie dziata¢, natychmiast opus¢ zanieczyszczone
miejsce.

+ Aby zapewni¢ odpowiednia ochrone, uszczelnienie
musi by¢ doktadnie dopasowane do twarzy uzyt-
kownika. Poziom ochrony aparatu obniza sig, jesli
uszczelnienie przytbicy nie przylega doktadnie do
twarzy, na przyktad z powodu brody lub dtugich
wioséw uniemozliwiajacych jego doktadne dopa-
sowanie.

+ Przewdd powietrzny nie moze by¢ splatany. Trzeba
zachowac ostroznos¢, aby go nie zaczepi¢ ani nie
przytrzasnac.

« Filtr nalezy dobrac stosownie do rodzaju zanieczysz-
czenia. Patrz rozdziat Filtry.

«+ Jesli powietrze w miejscu pracy jest zanieczyszczone
zaréwno czastkami, jak i gazem, nalezy uzy¢ odpo-
wiedniego filtra potaczonego chronigcego przed
oboma czynnikami.

+ W przypadku korzystania z pochtaniaczy gazowych
w celu ochrony przed gazami, ktére trudno wyczuc
wechem lub innym zmystem, nalezy przestrzegac
specjalnych zasad obowigzujacych w takiej sytuacji.
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« Filtr lub pochtaniacz nalezy wymieni¢ natychmiast
po poczuciu zapachu zanieczyszczenia.

+ Nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnych filtrow i
pochtaniaczy przeznaczonych do danego systemu
ochrony drég oddechowych.

+ Nalezy chroni¢ przewdd powietrzny przed iskrami,
nawet jesli jest ostoniety.

+ W trakcie bardzo wytezonej pracy, gdy uzytkownik
oddycha bardzo ciezko, ci$nienie wewnatrz kaptura
spada, zmniejszajac jednoczesnie zakres ochrony.

+ Wybrany aparat ochrony drég oddechowych (RPD)
musi zapewnia¢ poziom ochrony, ktéry gwarantu-
je, ze narazenie uzytkownika na substancje niebez-
pieczne zostanie zmniejszone ponizej obowigzujacej
wartosci dopuszczalnej ekspozycji zawodowej (OEL).

3. Czesci (1)
Opakowanie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci
zestawu oraz uszkodzen.

1. Przewdd powietrzny, dostarczany z ostong

2. Ztacze przewodu powietrznego

3. Wylacznik ON/OFF

4. Szelki na ramiona

5. Ostona filtra

Stan akumulatora: "5 Battery".

A

Stan filtra: gdy zielona kontrola zaswieci
sie, filtr wymaga wymiany.

B

Stan pompy powietrza: ustaw maks. i
min. moc.

e

4, Obstuga

4.1 Montaz filtra PFU 210e
. Zamontuj filtry i pokrywy filtréw w korpusie pompy.
. Zamontuj akumulator w korpusie pompy.
. Podtacz przewdd powietrzny do pompy.
. Zapnij pas wokét bioder. Dodatkowo jako akceso-
rium mozna dokupic¢ uprzaz na ramiona.
5. Podtacz przewdd powietrzny do przytbicy spawal-
niczej.
4.2 Obstuga filtra PFU 210e

Przed kazdym uzyciem:

+ Sprawdz wszystkie cze$ci. Wymien uszkodzone lub
zuzyte czesci.

+ Przeprowadz test przeptywu powietrza, aby spraw-
dzi¢ natezenie przeptywu.

+  Upewnij sig, ze przewdd powietrzny jest prawidtowo
podtaczony z obu stron.

+  Upewnij sig, ze powietrze przeptywa od pompy do
przytbicy.

A WN =

Uwaga: Zignorowanie zalecen zawartych w niniej-
szej instrukcji obstugi powoduje automatyczne
uniewaznienie gwarancji. W takiej sytuacji poziom
ochrony uzytkownika moze nie odpowiadac sto-
sownym normom. Klasyfikacja aparatéw ochrony
drég oddechowych (RPD) wedtug maksymalnego
przecieku wewnetrznego (IL):

TH2 = maks. IL 2 %

TH3 =maks. 1L 0,2 %

2B = maks. IL 2 %

3B =maks.IL0,5 %

6. Przycisk otwierania ostony filtra

7. Akumulator

8. Przycisk otwierania komory akumulatora
9. Skorzany pas

Obstuga urzadzenia:

+  Aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ pompe, nacisnij wytacznik
ON/OFF.

+ Podczas wytaczania pompy powietrza nacisnij i przy-
trzymaj przycisk, az urzadzenie wygeneruje kilka sy-
gnatéw dzwiekowych i wytaczy sie.

+  Aby wyregulowac¢ predkos¢ pracy pompy, nacisnij
wytgcznik ON/OFF.

4.3 Test przeptywu powietrza
Przed kazdym uzyciem przeprowadz test przeptywu po-
wietrza.

1. Podfgcz przeptywomierz do pompy powietrza.
Sprawdz, czy jest prawidtowo podtaczony i czy stoi
pionowo.

2. Wigcz pompe powietrza.

3. Sprawdz, czy kuleczka podnosi sie do zielonego ob-
szaru.

4. Aby sprawdzi¢ mechanizm alarmowy, zaston prze-
ptywomierz reka i odczekaj, az uruchomi sig alarm.



5. Akumulator
Wskaznik stanu natadowania akumulatora informuje o sta-
nie akumulatora:

« 4 zielone kreski: pozostato 80-100%

« 3 zielone kreski: pozostato 60-80%

« 2 zielone kreski: pozostato 40-60%

« 1 zielona kreska: pozostato 20-40%

« 1 czerwona kreska: pozostato <20%

« Czerwona kreska miga, urzadzenie wibruje i emituje

dzwiek dwukrotnie: krytycznie niski stan

5.1 Wymiana akumulatora
1. Aby wymontowa¢ akumulator, nacisnij przycisk
otwierania i wyjmij akumulator do zewnatrz.
2. Aby wiozy¢ akumulator, docisnij go do dolnej czesci
pompy powietrza i wsur do wewnatrz.

5.2 tadowanie akumulatora
Akumulatory sg fabrycznie wstepnie tadowane (do ok.
50%).

A Przestroga: Akumulator mozna fadowac wytacznie
w temperaturze powyzej 0°C.

Ostrzezenie: Do tadowania akumulatora nalezy

uzywac wylacznie tadowarki Kemppi.

Uzycie nieodpowiedniej tadowarki moze spowodo-

wac pozar lub wybuch.

1. Wyjmij akumulator z pompy powietrza.

2. Podtacz tadowarke Kemppi do gniazda zasilania i
akumulatora. Czas tadowania (do 80%) wynosi ok.
1,5 h (akumulator SD) lub 2,5 h (akumulator HD).

3. Pozostaty czas pracy RPD po sygnale ostrzegawczym

10 min / bateria SD, 20 min / bateria HD

7. Codzienna konserwacja
Kemppi zaleca czyszczenie filtra PFU 210e po kazdym uzy-
ciu.

1. Zewnetrzne powierzchnie pompy powietrza czysc¢
ciepty woda, tagodnym mydtem i migkka Sciereczka.
Filtr mozna ponownie montowac po catkowitym wy-
schnieciu.

Uwaga:

« Nie wolno dopusci¢, aby do pompy dostaly sie jakie-
kolwiek $rodki czyszczace ani woda.

« Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie w wentylo-
wanym pomieszczeniu lub na wolnym powietrzu.
Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz na poszcze-
golnych elementach urzadzenia mogtly osadzic¢ sie
szkodliwe pyty.

« Nie wolno uzywac fatwopalnych ptynéw ani Scier-
nych srodkéw czyszczacych.
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6. Filtry

. Ostonafiltra

. Iskrochron

. Filtr wstepny/3b. Filtr wstepny zapachéw (opcjonalny)
. Filtr czastek statych

. Pochtaniacz gazowy

" A WN =

@ W celu ochrony przed czastkami statymi nalezy zawsze
uzywac filtra czastek statych i filtra wstepnego.

W celu ochrony przed gazami nalezy zawsze uzywac
filtra gazu w potfaczeniu z filtrem czastek statych i filtrem
wstepnym. Nie uzywaj filtra zapachéw / filtra wstepnego
zapachdw, jesli obecny jest filtr gazu.

Podczas korzystania z pochtaniacza gazowego A1B1E1
technologia Smart Sense automatycznie ustawia przeptyw
powietrza na 160 I/min, co wydtuza czas eksploatacji filtra
i baterii.

Czas eksploatacji filtra zalezy od warunkdw pracy. Jesli oto-
czenie jest bardzo brudne, Kemppi zaleca wymiane filtra
po kazdej zmianie. Filtr nalezy wymieni¢ natychmiast, gdy
zaswieci sie ikona stanu filtra, lub jesli uzytkownik korzysta
z pochtaniacza gazowego i poczuje zapach gazu. W przy-
padku niedroznosci urzadzenie emituje sygnat ostrzegaw-
czy i wibruje.

A Przestroga: Niedrozny filtr nalezy zawsze
wymieniac. Nie wolno go czyscic np. sprezonym
powietrzem.

6.1 Wymiana filtra @

1. Aby zdemontowac pokrywe, nacisnij przycisk otwie-
rania.

2. Sprawdz, ktére filtry wymagaja wymiany. Czasami
wystarczy wymienic filtr wstepny.

3. Przed zamontowaniem filtra nalezy sprawdzi¢, czy
filtr i uszczelnienie nie sa uszkodzone.

4. Ciasno docisnij filtr do ostony.

5. Aby przymocowac ostone filtra do pompy, najpierw
docisnij jg po stronie z zawiasami.

8. Przechowywanie

Filtr PFU 210e nalezy przechowywa¢ w temperaturze od
-20°C do +50°C i wilgotnosci wzglednej <80%. Nieotwarty
produkt w oryginalnym opakowaniu mozna przechowy-
wac przez dwa lata. W przypadku dtuzszego przechowy-
wania nalezy regularnie tadowa¢ akumulator, tak zeby
utrzymac staty poziom 50% natadowania. Poziom natado-
wania sprawdzaj co 6 miesiecy. W razie potrzeby nataduj
akumulator.

Filtry: patrz data waznosci na opakowaniu. Filtry nalezy
przechowywac w oryginalnych opakowaniach.
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9. Dane techniczne

Model PFU 210e
Producent Kemppi Oy, PL 13, 15801 Lahti, Finlandia
Zgodnos¢ Rozporzadzenie (UE) 2016/425

Rozporzadzenie 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony
indywidualnej wprowadzone do prawa brytyjskiego i zmienione

Zgodnos¢ z normami

PFU 210e: EN 12941:2023

« Zprzytbica Beta FA: klasa TH2
+ z przytbica Gamma GTH3: klasa TH3

« zprzytbica Zeta W201 i G201: klasa TH3
PFU 210e: AS/NZS 1716:2012

« Zprzytbica Beta FA: klasa P1
+ z przytbica Gamma GTH3: klasa P2

« zprzytbica Zeta W201 i G201: klasa P2
Filtry czastek statych: P
Pochtaniacze gazowe: A1B1E1

Inspekcja typu:

FORCE Certification A/S, Jednostka notyfikowana nr 0200

Park Allé 345, DK-2605 Broendby (Modut B).

CCQS Certification Services Limited, Jednostka notyfikowana nr
2834, Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road,
Blanchardstown, Dublin 15 D15 AKK1 Dublin, Ireland (Modut D).
INSPEC International B.V., Jednostka notyfikowana nr 2849,
Beechavenue 54-62, 1119 PW, Schiphol-Rijk, The Netherlands
(Modul B).

AS/NZS: SAl Global Certification Services Pty Limited

Level 7, 45 Clarence Street, Sydney NSW 2000, Australia.

Natezenie przeptywu powietrza

Min. 160 I/min
Maks. 210 I/min (wysoki przeptyw, filtr czastek statych)

Diugos¢ pasa

maks. 125 cm

Masa (pompa powietrza, filtr czastek
statych, akumulator, przewdd i pas)

25109

Temperatura uzytkowania

od -5°Cdo +55°C

Zalecana wilgotnos¢

<80% (wzgledna)

Typ akumulatora

SD: Li-ion 14,4V, 3,2 Ah (46 Wh)
HD: Li-ion 14,4V, 6,4 Ah (92 Wh)

Czas tadowania akumulatora

1,5h (SD)/ 2,5 h (HD) (80%)

Czas eksploatacji akumulatora

500 cykli tadowania

Typowy czas pracy akumulatora

Predkos¢ pracy Czas pracy akumulatora (h)

pompy

Normalne SD =7 h z filtrem czastek statych i przeciwzapachowym
natezenie HD =9 h z pochtaniaczem gazowym i filtrem czastek statych
przeptywu

Wysokie natezenie | SD =5 h zfiltrem czastek statych i przeciwzapachowym
przeptywu HD = 10 h z filtrem czastek statych
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Typowy czas pracy akumulatora podano przy zatozeniu, ze filtr jest czysty. Jedli filtr jest niedrozny, czas pracy
ulega znacznemu skréceniu.
Czas pracy akumulatora zalezy od typu i warunkéw pracy.
Wigczenie oswietlenia roboczego skraca czas pracy akumulatora o ok. 10-20% (Gamma GTH3 XFA).
10. Numery do zaméwienia
Czesc Nr. do zaméwienia
s;rglr:);eﬁtlrt\fa’ps;:)pa (w tym pompa powietrza, SP0O11996
Korpus pompy powietrza SP012217
Akumulator HD filtra PFU 210e SP012021
Akumulator SD filtra PFU 210e SP012584
tadowarka PFU 210e SP012426
Pas SP010243
Uprzaz SP011894
Uprzaz plecakowa SP029596
Przeptywomierz SP012492
Ostona filtra SP012095
Iskrochron, 10 szt. SP9320003
Filtr wstepny SP9320002 10 szt./ SP9320002MP 100 szt.
Filtr czastek statych Life+ SP010415 5 szt./ SP010415MP 20 szt.
Pochtaniacz gazowy Life+ SP009934
Filtr wstepny zapachoéw, 10 szt. SP027163

11. Utylizacja urzadzenia

@ Uwaga: Urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucac¢ wraz ze zwyktymi odpadami!

hi¢

|

Po uptynieciu okresu eksploatacji urzadzenia i jego akcesoriéw nalezy je zutylizowac¢ zgodnie z obowiazujacymi krajo-
wymi i lokalnymi przepisami. Niektére elementy urzadzenia zawieraja materiaty nieekologiczne lub niebezpieczne badz
53 z nich wykonane.

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, oraz dyrek-
tywa 2001/65/UE, dotyczaca ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, oraz lokalnymi przepisami wykonawczymi, zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy zbiera¢ osobno i prze-
kazywac do odpowiedniego zaktadu utylizacji i wtérnego odzysku odpadéw. Wiasciciel zuzytego sprzetu ma obowigzek
dostarczy¢ go do lokalnego punktu zbiérki, zgodnie z lokalnymi przepisami lub zaleceniami przedstawiciela firmy Kemp-
pi. Stosowanie sie do zalecen podanych dyrektyw europejskich przyczynia sie do poprawy stanu srodowiska i ludzkiego
zdrowia.
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